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Artigo 1.°

Delegacio de poderes

1. Sdo delegados no Secretario para a Economia e Finangas, Tai
Kin Ip, todos os poderes necessarios para tratar, em representacao
da Regido Administrativa Especial de Macau, os assuntos relativos
ao aumento de capital e ao exercicio do direito de preferéncia na
subscri¢do de novas ac¢des derivadas do aumento de capital da
CAM - Sociedade do Aeroporto Internacional de Macau S.A.R.L.,
bem como celebrar os respectivos documentos.

2. Os poderes referidos no nimero anterior podem ser subdelega-
dos no director da Direc¢ao dos Servigos de Finangas.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua publica-
¢ao.

24 de Margo de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 63/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 1 do
artigo 5.° da Lei n.° 7/2003 (Lei do Comércio Externo), o Chefe do
Executivo manda:

1. As alineas 2) e 3) do n.° 2 e 0 n.° 3 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 45/2019, passam a ter a seguinte redacgao:

@[]

D[]

2) Os veiculos destinados a prevencdo de desastres e ao
salvamento, a promogao da aplicagdo e do desenvolvimento das
ciéncias e da tecnologia, bem como a participacdo em provas
desportivas ou eventos culturais, com a limitagdo de poderem
circular apenas nos periodos e nos itinerarios ou ambitos defini-
dos para o efeito, mas cuja importagdo tenha apenas caracter
temporario, ndo podendo ser objecto de matricula definitiva;

3) Os veiculos pesados de mercadorias ¢ as maquinas
industriais que se destinem exclusivamente a servigos especiais,
designadamente a obras de engenharia ou de construggo civil, e
possuam certificado de aprovagdo em inspeccdo do pais de
origem, emitido h4d menos de 12 meses em relagdo a data de
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importacdo, cuja importag@o tenha apenas caracter temporario,
ndo podendo ser objecto de matricula definitiva;
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3. Entende-se por veiculo motorizado usado, a que se
referem os dois nimeros anteriores, aquele que apresente fortes
indicios de ser um veiculo usado ou que, antes da sua importa-
¢do para a RAEM, se encontrasse ja matriculado noutro pais ou
regido, com excepcdo dos veiculos cujo intervalo entre a
primeira matricula e o cancelamento no local de origem néo
ultrapasse 30 dias tteis, e que sejam importados para a RAEM
no prazo de 180 dias a contar do dia do cancelamento da
matricula.»

2. O presente despacho entra em vigor no dia 27 de Abril de
2026.

18 de Margo de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 64/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do disposto
no n.° 2 do artigo 23.° da Lei n.° 5/2023 (Regime do servigo publico
de estacionamento), o Chefe do Executivo manda:

1. E aberto o concurso publico para a concessdo da exploragdo do
servigo publico de estacionamento dos parques de estacionamento
publico da Alameda Dr. Carlos d'Assumpgdo, do Pak Lek, da
Estrada Flor de Lotus, do Parque Central da Taipa, da Rua da Ponte
Negra, do Edificio Koi Nga, do Edificio Ip Heng e do Edificio Lok
Kuan.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagao.

24 de Margo de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.



